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English

Francais

Espaiol

Portugués

Deutsch

Cesky

« OLED Monitor's [I[mage Cleaning] Function and How to Use It
— Upon initial use after opening, we recommend performing screen calibration using the [Image Cleaning] function.
— Ifthe monitor screen is not clear, run [Image Cleaning].
— For more information, see the owner's manual.

- Fonction [Nettoyage de I'image] du moniteur OLED et utilisation
— Lors de la premiére utilisation apres ouverture, nous vous conseillons d'effectuer une calibration de I'écran a l'aide
de la fonction [Nettoyage de I'image].
— Sil'écran du moniteur n'est pas net, exécutez la fonction [Nettoyage de I'image].
— Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation.

« Funcion de [Limpieza de imagen] del monitor OLED y cdmo utilizarla
— Tras el primer uso después de la apertura, se recomienda realizar la calibracion de la pantalla utilizando la funcién
[Limpieza de imagen].
— Sila pantalla del monitor no se ve clara, inicie una [Limpieza de imagen].
— Para obtener mds informacidn, consulte el manual del usuario.

« A funcao [Limpeza de imagem] do monitor OLED e como a utilizar
— Durante a utilizacdo inicial apds a abertura, recomendamos a realizacdo de uma calibracdo do ecra através da
funcdo [Limpeza de imagem].
— Se o ecra do monitor ndo estiver nitido, execute a [Limpeza de imagem].
— Para obter mais informacdes, consulte 0 manual de instrugdes.

» Die Funktion [Bildreinigung] des OLED-Monitors
— Wir empfehlen bei der ersten Nutzung eine Bildschirmkalibrierung mit der Funktion [Bildreinigung] durchzufiihren.
— Wenn das Monitorbild nicht klar ist, fiihren Sie [Bildreinigung] durch.
— Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

« Funkce [Image Cleaning] monitoru OLED a jeji pouZiti
— Po prvnim pouZiti po otevieni doporucujeme provést kalibraci obrazovky pomoci funkce [Image Cleaning].
— Pokud neni obrazovka monitoru jasnd, spustte funkci [Image Cleaning].
— Dal3iinformace naleznete v navodu k obsluze.



Polski « Funkcja [Czyszczenie obrazu] monitora OLED i korzystanie z niej
— Podczas pierwszego uzycia po rozpakowaniu zalecamy wykonanie kalibracji ekranu przy uzyciu funkji [(zyszczenie
obrazu.
— Jesli obraz na ekranie monitora jest niewyrazny, trzeba wtaczy¢ funkcje [Czyszczenie obrazu].
— Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi.
Srpski « Funkcija [Image Cleaning] OLED monitora i nacin upotrebe
— Prilikom prve upotrebe nakon otvaranja, preporucujemo da izvrsite kalibraciju ekrana pomocu funkcije [Image
(leaning].
— Ako ekran monitora nije Cist, pokrenite [Image Cleaning].
— ZaviSe informacija pogledajte korisnicki prirucnik.
Slovencina - Funkcia [Image Cleaning] monitora OLED a ako ju pouzivat
— Po podiatocnom pouziti po otvoreni odporticame vykonat kalibréciu obrazovky pomocou funkcie [Image Cleaning].
— Ak obrazovka monitora nie je jasnd, spustite funkciu [Image Cleaning].
— DalSie informécie néjdete v pouzivatelskej prirucke.
Italiano « Funzione [Pulizia dell'immagine] del monitor OLED e utilizzo
— Dopo aver aperto il prodotto, al primo utilizzo si consiglia di esequire la calibrazione dello schermo tramite la
funzione [Pulizia dell'immagine].
— Se lo schermo del monitor non & nitido, eseguire [Pulizia dell'immagine].
— Per maggiori informazioni, consultare il manuale dell'utente.
Tiirkce « OLED Monitor'iin [Goriintii Temizleme] Fonksiyonu ve Kullanimi
— Agildiktan sonra ilk kullanimda, [Goriintii Temizleme] fonksiyonunu kullanarak ekran kalibrasyonu yapmanizi
oneririz.
— Monitor ekrani temiz degilse, [Goriintii Temizleme] fonksiyonunu calistirin.
— Daha fazla bilgi icin kullanim kilavuzuna bakin.
Dansk « OLED-monitorens [Image Cleaning] funktion, og hvordan den anvendes
— Ved farste anvendelse efter udpakning anbefaler vi, at du udfarer en skeermkalibrering med funktionen [Image
(leaning].
— Safremt monitorens skeerm ikke er klar, sa ker [Image Cleaning].
— Se brugervejledningen for yderligere oplysninger.
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Dansk

Norsk

Svenska

Suomi

Romana
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« OLED-monitorens [Image Cleaning] funktion, og hvordan den anvendes
— Ved forste anvendelse efter udpakning anbefaler vi, at du udfarer en skeermkalibrering med funktionen [Image

(leaning].
— Safremt monitorens skaerm ikke er klar, sa ker [Image Cleaning].
— Se brugervejledningen for yderligere oplysninger.

« OLED-skjermens [Image Cleaning]-funksjon og hvordan du bruker den
— Ved farste gangs bruk etter dpning anbefaler vi d utfgre en skjermkalibrering med [Image Cleaning]-funksjonen.
— Huis skjermen ikke er klar, kan du kjgre [Image Cleaning].
— Se brukerhandboken for mer informasjon.

« OLED-skarmfunktionen [Bildrengoring] och hur du anvander den
— Forsta gangen du sldr pd skarmen rekommenderas det att du kalibrerar den med funktionen [Bildrengdring].
— Om skarmbilden inte dr tydlig ska du kora [Bildrengdring].
— Du finner mer information i anvandarhandboken.

+ OLED-ndyton [Kuvan puhdistus] -toiminto ja sen kdyttoohjeet
— Suosittelemme ensimmaisen kdyttokerran yhteydessa suorittamaan ndyton kalibroinnin kdyttamalla [Kuvan
puhdistus] -toimintoa.
— Jos ndyton kuva ei ole selked, suorita [Kuvan puhdistus].
— Lisatietoja on kdyttdoppaassa.

« Functia [Image Cleaning] a monitorului OLED si modul de utilizare a acesteia
— In momentul utilizdrii initiale dupa deschidere, recomandam sa se efectueze calibrarea ecranului utilizand functia
[Image (leaning].
— Dacd ecranul monitorului nu este clar, rulati [Image Cleaning].
— Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare.

« Oynkuma [Ouncrka nsobpaxeHua] monutopa OLED n ee npumenenne
— [lepen nepBbiM MCNONb30BaHUEM NOCNE BCKPLITUA YIAKOBKM PEKOMEHAYEM BbINMOMHUTb KannbpoBKY 3KpaHa ¢
nomoLubto dyHkumn [OuncTka n3obpaxeHns.
— Ecnn u3obpaxeHne Ha 3kpaHe MOHUTOPA He YeTKoe, 3amycTute GyHKuuio [Qunctka u3obpaxeHnal.
— [lononHuTenbHble cBeZeHUA CM. B PYKOBOACTBE N0Nb30BATENS.
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« OLED monitorining [Image Cleaning] funksiyasi va undan foydalanish

— Ochgandan keyin dastlabki foydalanishdan oldin [Image Cleaning] funksiyasi yordamida ekranni kalibrlashni
tavsiya etamiz.

— Agar monitor ekrani tiniq bo'lmasa, [Image Cleaning] ishga tushiring.
— Ko'prog ma'lumot uchun foydalanuvchi qo'llanmasiga garang.

« Chitc nang [Khit nhiéu hinh anh] ctia Man hinh OLED va cach si dung

— Trong lan st dung dau tién sau khi m@, ban nén thuc hién hiéu chinh man hinh bang chiic nang [Khi nhiéu hinh
anh].

— Néu man hinh khdng hién thi g, hay chay [Khi nhiéu hinh anh].

— DE biét thém thong tin, hay xem hudng dan st dung.

« Fungsi [Image Cleaning] Monitor OLED dan Cara Menggunakannya

— Saat penggunaan pertama setelah membuka, kami sarankan melakukan kalibrasi layar menggunakan fungsi
[Image Cleaning].

— Jika layar monitor tidak jernih, jalankan [Image Cleaning].
— Untuk informasi lebih lanjut, lihat buku manual pemilik.
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